Hoja técnica

Méddulo de entrada separado galvanicamente con colector
abierto para modo fuente y descenso con 8 entradas. Los

SoOC

SAIA BURGESS CONTROLS

canales no estan separados entre si. Apto para la mayoria de
elementos de conmutacion electrénicos y electromecanicos
a24VCC.

Datos técnicos

Numero de entradas

Tension de entrada

Tension de alimentacién
- para modo fuente
- para modo descenso

Corriente de entrada con
tension de entrada 24 VCC
- para modo fuente

- para modo descenso

Retardo de entrada
- salida > entrada
- entrada > salida

Resistencia a interferencias
segun IEC 801-4

Tension de aislamiento
- Separacién galvanica
- Colector abierto

Consumo de corriente interno
- desde +5 V Bus
- desde V+ Bus

Consumo de corriente
externo a 24 VCC

8 separadas galvanicamente con colector
abierto, modo fuente o descenso, todas las
entradas del médulo con la misma alimen-
tacion.

Los canales no estan separados entre si.

24 VCC (15 ... 30 VCC) alisada o pulsante

min. 15 VCC
min. 15 VCC

5mA
3,7mA

10 ms
10 ms

4 kV en acoplamiento directo
2 kV n acoplamiento capacitivo
(agrupamiento de lineas completo)

1000 VCA, 1 min.
2,5kV

1...24mA,
tip. 12 mA 0 mA

Max. 40 mA (modo fuente)
Max. 18 mA (modo descenso)

TARRRREERENEN

RN

(todas las entradas=1)

Conexiones Bloque de bornes de resorte E/S insertable,
10 polos hasta 2,5 mm?, inscripcién 0... 9,

tipo de conector A inclusive

LED y conexiones

Conexién 0
LED 0...7 |
Conexiones
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Circuitos de salida y denominacion de bornes

Modo fuente (l6gica positiva): Nivel de seiial
- de entrada
Acoplador Opilg\c; Detector de umbral A
Schmitt tri
Resistencia de entrada b (Schmi rlg%t;rr)na"a 30 Vce
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- Ue : 24 VcC ‘ ‘ Switch cerrado (positivo en la entrada) : Estado de sefial "1" = LED encendido
jﬁ[ I T Switch abierto : Estado de sefial "0" = LED apagado
+

Modo descenso (l6gica negativa):

+| Ue:24Vvce ‘ ‘ Switch cerrado (negativo en la entrada) : Estado de sefial "0" = LED apagado
— T T Switch abierto : Estado de sefial "1" = LED encendido

Watchdog: este modulo puede utilizarse en todas las direcciones basicas, ya que el watchdog no afecta a las CPU.
Para obtener informacién detallada, consulte el documento "Manual de médulos E/S 27-600 para PCD1/PCD2",
capitulo "A4 Hardware Watchdog".
En él se detalla el uso correcto del Watchdog junto con componentes PCD.

Los modulos de entrada/salida y los bloques de bornes de entrada/salida solo pueden retirarse o insertarse
cuando el Saia PCD® est4 sin tension.

El suministro de tensién externo de los médulos +24 V también debe desconectarse.

Encontrara mas informacion en el documento:
"27-600 ENG Manual de médulos E/S por PCD1 & PCD2 & PCD3".

n Los canales no estan separados entre si.
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ATENCION

iEstos dispositivos solo deben ser instalados por un especialista en electricidad para evitar cualquier riesgo de
incendio o descarga eléctrica!

El producto no esté disefiado para su uso en aplicaciones criticas de seguridad, su uso en aplicaciones criticas
de seguridad es peligroso.

El dispositivo no es adecuado para el area protegida contra explosiones y las areas de uso excluidas en la
norma EN 61010 parte 1.

Compruebe la tensiéon nominal antes de poner el dispositivo en servicio (consulte la placa de identificacion).
Compruebe que los cables de conexién no estén dafiados y que no estén energizados al cablear el dispositivo.
iNo ponga un dispositivo defectuoso en servicio!

NOTA

Para evitar la condensacioén en la unidad, aclimate el dispositivo a temperatura ambiente durante
aproximadamente media hora antes de conectarlo.

LIMPIEZA

Los modulos se pueden limpiar, apagado, con un pafio seco o humedecido con una solucion jabonosa. No
utilice sustancias corrosivas ni disolventes para limpiarlos.

MANTENIMIENTO

Este aparato no necesita mantenimiento.
En caso de dafios en el aparato, el usuario no debera realizar ningun tipo de reparacion.

GARANTIA

La apertura de un modulo invalida la garantia.

Respetar y conservar las instrucciones de uso.
Pase las instrucciones de uso al siguiente propietario.

Directiva RAEE 2012/19/CE Directiva europea Residuos de equipos eléctricos y electrénicos Al final de su
vida util, el embalaje y el producto debe eliminarse en un centro de reciclaje adecuado. jEl aparato no debe
desecharse con residuos domésticos! jEl producto no debe ser quemado!

= DP>PPDP>D>PDDD

Marca de cumplimiento de la EAC para las exportaciones de maquinaria a Rusia, Kazajstan y Bielorrusia.
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Saia-Burgess Controls AG

PCD3.E610 44054954 0

Datos del pedido

Tipo Descripcion breve Descripcion Peso
PCD3.E610 8 entradas digitales, Maodulo de entrada digital, 8 entradas, 24 VCC, 80¢g
separadas galvanicamente, retardo de entrada de 10 ms, con separacién galvanica,
24 VCC, 10 ms modo fuente y descenso, conector tipo A, incluido

Datos del pedido, accesorios
Tipo Descripcion breve Descripcion Peso

4 4054954 0 Conector tipo A Bloque de bornes de resorte E/S insertable, 159
10 polos hasta 2,5 mm?, inscripcién 0 a 9

Saia-Burgess Controls AG
Bahnhofstrasse 18 | 3280 Murten, (Suiza)
T +41 26 580 30 00 | F +41 26 580 34 99

Suppon@aaa pes com | kb support o Honeywell | Partner Channel
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